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1) Empfanger/Consigneég/Destinataire 2) EMpIangs- Und Bearbenungsvenmerkes Lieferschein
» Remarks/Observations
* Magsa PT S.p.A. N
Via doi Geran 5 00107883
12 del erani, {4) Versanddatum/Date of deliveny
[-70026 Modugno Daledelleon 31.05.2019
%) LielerantyvendornF curnisseur B) Fracht {7) Anlieferung {51} Rechnung :
Lieferantennr. 91000189 Frei [ [unrel | |waggon Spediteur
. . . FEUR Frachtgut ifremd Fahrzoud
finova Feinschneidtechnik GmbH e B T e
Am Weidenbroich 24 Frrass
42897 Remscheid Fost Mﬁ(gb\g
Y10V Thre Zeichens  [(11) Bestélling Nriyaur oraar '{1 5} Zusatzdaten des Bestellers  |(12) Unsere Abteilunglour ref.s  [(13) Hausul (14) Unsere Auftragsnr./our No./nolre No,
our ref./votre ref, |votre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expadition|frei (20) unfreif{21) Verpackengsartf {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewichl kg 24)
Packing/Emballage ‘
per LKW, Sped. DHL X Siche unten LKw Brutto  $36,00 519,61 Netio
Freight

25) Versandanschnﬁf'ghlpping address/Destinataira

26 acestelle

SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27) (28] Sachnummer T0rawing NoJ (29} Bezeichning ger LioterungiLeisiung/oescrplion (30) Menge/ 31) (40) Empfangervermerke
Pas.) |Plan No, {21} Verpackungsart/Packing/Embaltage Quaniity/Quantité Einheit Menge {Ist} - Vermerke

1 10558726300

m— e

e Y

D-Teil

Kupplungskorper

. e e e i C— = =

5160 stk

40 x TBA-520881 1295tk

2 x TBA-520921
2 x TBA-520922

40 x VCl-Zuschnitt fiir KLT
4317

40 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

KUERHME+FMAGEL sk
ATCETAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; -‘5[(2/0

Quantita effettiva:

Tipo tmballaggio:

Quantitd jmballi: {___ _ . ___ -

Conformit alle schede d'imbalio: IE

Data controlio; & 96’{’29[ ﬁ

Firma \i

Ceo 39470 1

(42} Bingangsvermerke

{43) Mengenpruiung

T43} GuleprufungiFribenchy

{45) Empfanger 4t) Rechnungspritung

Datum

Namea/
Nr




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

’sT Y

LY ¥

Ordine-di Trasporto / Transport Order

=D Ay

Sender / Mittenla VAT-ID-No, / N° parhita VA

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID

Dale/ Data

03-JUN-2018

Y A G —
N A e e

LT

5166158122

Collection address / Indirizzo del kiogo di carico (df eitir)

Crder Cade / Ording di rasporlo

ZEY-EC-1222189

Consignzz / Destinalarip VAT-10-No. / N° partila IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

COI’Id?gﬂI'IId- frasporte
free domizile = ex works
Cliercon. i

franto dom. franco fzbbrica

Cleaied Uncleared
DSGDQN"E'D O rien sdoganato
Dtaxes pald laxes unpaid

dazl pagatl, dazi non pagat

duty paid duty unpaid
Ddu dog. pag. D dir. dog.

Terminal address /
Indirizza terminale

DHL:. FREIGHT GMBH
HAGEN
DOLOMITSTRASSE 20
D~58099 HAGEN

Defivery address / Indiriz) df consegna della merca

Dg;ll:lers nnpzg.  (Tel:+49 2331 3578-0
Fax:+49 02331 3578-470
EXW

Asdihosal ransporl Insurance { Terminal relerence /
Eny:mmimjw:: 0229060163429 HNumera i dossier

8 ag
Currency/  Valve for !
Vi Vaoedasssiare R dl ot

NolTMP-TNW-520365

Terminat di arrivo
Termina! de destination

Conlact lef.
Numeso [elefonicn

BART + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantily Packing  pesciiption of goods Cusioms i rumber] Gross welght in g Valug (with curency}
Marche e numeri COuantit Imballagaio - pescrizions della merte Tarilladcganala | Pess lotdo in kg Valore (can valuta)

00107805, 00107805, 1909.0

00107805, 6 |PAL. 00107805,

Payabile welght in k Tolal ight I
EX WORKS Pgsyfl I:s;fbﬁe lnnkgg Tgl:!eg Lifo‘ff.ﬁo innk;g
Dim X 6 enx 60 86 100 o= 2. 880w 0.00 wy 1,909.00 1909.0

Speclal consignments / Richieste pasticolar

KUEHNE+NAGEL 5.1

Special Inskructions / Isingziont parlicolari

00107805, 00107802

DIMENSIONS {LWH): 6X 80X60X100Cm

Eneitklies tebaiclafimhi

Callection at sender
Rrfiro dal mitlente

Celivesy lo consignee
Consegna al deshinatarie

IMPORTANT Accorcing 1o GMR, iransporl damages have 1o be noled on the tranpord
order {PO0} upoa delivery of the cansigument. Damages not visib'e externally should be
notified in wriing lo the responsiie EVRQCONNECT Lerminaf within 7 days after delivery.

Data /Dala DatefData
Time { Orario Time/ Orarla
Drivers signatura / Firma delfautista Consigness signatwe Consignee’s name In block latters

Firma de! deslinatario Nome di chi firma in stampatello

EUROGCONNECT Transpart Conditions apply exclusively te all DHL EWRQCONNECT consignments.

Tutte le spadiziont EUROCONNECT sona vincolate alle Condizlonl Generali di trasporto EUROCONNECT 1



